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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/2227
z dnia 23 grudnia 2020 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2017/2403 w odniesieniu do upowazniefi dla unijnych statkéw
rybackich do polowéw na wodach Zjednoczonego Krélestwa oraz w odniesieniu do operacji
potowowych prowadzonych przez statki rybackie Zjednoczonego Krélestwa na wodach Unii

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg ('),

a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krélestwo notyfikowalo swéj zamiar wystapienia z Unii Europejskiej zgod-
nie z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE).

Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej z Unii Europejskiej i Europej-
skiej Wspolnoty Energii Atomowej (}) (zwana dalej ,umowg o wystapieniu”) zawiera postanowienia dotyczace stoso-
wania przepisow prawa Unii do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie po dniu, w ktérym Trak-
taty przestang miec zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie. Zgodnie z umowa
o wystgpieniu wspélna polityka ryboléwstwa (zwana dalej ,WPRyb”) ma zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa
i w Zjednoczonym Krélestwie w okresie przejsciowym i przestanie mie¢ zastosowanie z dniem 31 grudnia 2020 r.

Kiedy WPRyb przestanie mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krdlestwa i w Zjednoczonym Krélestwie, wody
Zjednoczonego Krélestwa (morze terytorialne i przylegla wylaczna strefa ekonomiczna) nie bedg juz stanowié czesci
wo6d Unil. W zwigzku z tym, z powodu braku umowy miedzy Unig i Zjednoczonym Krélestwem zawierajgcej posta-
nowienia dotyczace polowdw, istnieje ryzyko utraty przez unijne statki rybackie i statki rybackie Zjednoczonego
Kroélestwa mozliwosci pelnego wykorzystania uprawnien do potowdw, ktére moga by¢ udostgpnione na 2021 r.

W celu zapewnienia zrownowazonego charakteru ryboléwstwa oraz z uwagi na znaczenie ryboléwstwa dla gospo-
darczych podstaw egzystencji wielu spotecznosci w Unii i w Zjednoczonym Krélestwie nalezy zachowaé mozliwo$¢
utrzymania wzajemnego dostepu do wod kazdej ze stron dla unijnych statkéw rybackich oraz statkéw rybackich
Zjednoczonego Krélestwa po dniu 31 grudnia 2020 r. Celem niniejszego rozporzadzenia jest stworzenie odpowied-
nich ram prawnych dla takiego wzajemnego dostepu.

Zakres terytorialny niniejszego rozporzadzenia oraz wszelkie odniesienia do Zjednoczonego Krélestwa w niniejszym
rozporzadzeniu nie obejmuja Gibraltaru.

Uprawnienia do polowow na 2021 r. majg zosta ustalone przez Unig i Zjednoczone Krélestwo przy pelnym posza-
nowaniu wymogéw okreslonych w art. 61 i 62 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza (}). W celu
zapewnienia zréwnowazonej eksploatacji zywych zasobéw morza oraz stabilno$ci na wodach Unii i na wodach
Zjednoczonego Krélestwa przydzialy kwot i udzialy pafistw cztonkowskich i Zjednoczonego Krélestwa nalezy usta-
li¢ zgodnie z obowigzujacym prawem Unii i Zjednoczonego Krélestwa.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 grudnia 2020 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 22 grudnia 2020 r.

Dz.ULz?29,31.1.2020,s. 7.

Konwencja Narodéw Zjednoczonych o prawie morza i Porozumienie z dnia 28 lipca 1994 r. w sprawie implementacji jej czesci XI
(Dz.U.L 1792 23.6.1998, s. 3).
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(7)  Majac na uwadze utrwalone praktyki polowowe stosowane przez statki rybackie Zjednoczonego Krélestwa na
wodach Unii i vice versa, oraz w celu uzyskania wzajemnego dostepu do wéd, Unia powinna ustanowi¢ mechanizm
przyznawania statkom rybackim Zjednoczonego Krélestwa dostepu do wéd Unii w drodze upowaznien, aby mogly
one dokonywa¢ polowéw w ramach kwot, ktére zostang przydzielone Zjednoczonemu Krélestwu, na tych samych
warunkach, ktére majg zastosowanie do unijnych statkéw rybackich. Takie upowaznienia do potowdw powinny
by¢ udzielane tylko jesli i tylko w zakresie, w jakim Zjednoczone Krdlestwo nadal bedzie wydawaé unijnym statkom
rybackim upowaznienia do kontynuowania potlowéw na wodach Zjednoczonego Krélestwa.

(8) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 (*) ustanowiono przepisy dotyczace wydawa-
nia upowaznien do polowéw dla statkéw rybackich na wodach podlegajacych zwierzchnictwu lub jurysdykeji pan-
stwa trzeciego oraz dla statkéw rybackich panstw trzecich prowadzacych operacje potowowe na wodach Unii oraz
dotyczgce zarzadzania tymi upowaznieniami.

(9) W rozporzadzeniu (UE) 2017/2403 okreSlono przepisy dotyczace operacji polowowych prowadzonych przez
unijne statki rybackie na wodach paristwa trzeciego poza ramami umowy oraz przewidziano, ze pafistwo czlonkow-
skie bandery moze udziela¢ bezposrednich upowaznien, a takze ustanowiono warunki i procedury udzielania takich
upowazniefl. Biorac pod uwage liczbe unijnych statkéw rybackich, ktére prowadza dzialalno$¢ potowows na
wodach Zjednoczonego Krélestwa, w przypadku braku umowy mig¢dzy Unia i Zjednoczonym Krélestwem zawiera-
jacej postanowienia dotyczace polowéw te warunki i procedury prowadzityby do znacznych op6Znien oraz zwiek-
szenia obcigzenia administracyjnego. Konieczne jest zatem ustanowienie szczegdlowych warunkéw i procedur ulat-
wiajacych wydawanie przez Zjednoczone Krélestwo upowaznien na prowadzenie dzialalnoSci polowowej na
wodach Zjednoczonego Krélestwa dla unijnych statkéw rybackich.

(10) Nalezy wprowadzi¢ odstepstwo od przepiséw majacych zastosowanie do statkow rybackich panstw trzecich oraz
okresli¢ szczegbtowe warunki i procedury umozliwiajgce wydawanie przez Unig¢ upowaznien statkom rybackim
Zjednoczonego Krolestwa na prowadzenie dzialalno$ci polowowej na wodach Unii.

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2017/2403.

(12) Okres przejsciowy przewidziany w umowie o wystapieniu koficzy si¢ w dniu 31 grudnia 2020 r. W przypadku
braku zawarcia umowy miedzy Unig i Zjednoczonym Krélestwem zawierajacej postanowienia dotyczace potowdw,
niniejsze rozporzadzenie powinno wej$é w Zycie w trybie pilnym nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej i powinno by¢ stosowane od dnia nastgpujacego po dniu, w ktérym prawo Unii
przestanie mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krolestwie na podstawie art. 126
i 127 umowy o wystapieniu. Jako $rodek awaryjny powinno ono by¢ stosowane do wcze$niejszej z nastepujacych
dat: do dnia 31 grudnia 2021 r. albo do dnia wejscia w zycie albo dnia rozpoczgcia tymczasowego stosowania
umowy miedzy Unig a Zjednoczonym Krélestwem zawierajacej postanowienia dotyczace potowéow.

(13) Wobec potrzeby przyjecia niniejszego rozporzadzenia przed dniem, w ktérym prawo Unii przestanie mie¢ zastoso-
wanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie na podstawie art. 126 i 127 umowy o wystapie-
niu, oraz wobec konieczno$ci okreslenia procedur dotyczacych upowaznient do prowadzenia zréwnowazonej dzia-
falnosci potowowej na wodach Unii i Zjednoczonego Krélestwa na zasadzie wzajemnosci najpdzniej do tego dnia,
aby zapobiec gwaltownemu przerwaniu operacji polowowych, uznano za wlasciwe wprowadzenie wyjatku od ter-
minu o$miu tygodni, o ktérym mowa w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Euro-
pejskiej, zataczonego do TUE, do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Euro-
pejska Wspdlnote Energii Atomowej.

(14)  Aby umozliwi¢ podmiotom zaréwno z Unii, jak i ze Zjednoczonego Krdlestwa, dalsze prowadzenie potowdw, upo-
waznienia do dzialalnosci polowowej na wodach Unii powinny by¢ udzielane statkom rybackim Zjednoczonego
Krolestwa, tylko jesli i tylko w zakresie, w jakim Komisja sama uzna, ze Zjednoczone Krélestwo przyznaje unijnym
statkom rybackim prawa dostepu do prowadzenia operacji potowowych na wodach Zjednoczonego Krélestwa na
zasadzie Wzajemnoéci,

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie zréwnowazonego zarzadza-
nia zewngtrznymi flotami rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347 z 28.12.2017, s. 81).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2017/2403

W rozporzadzeniu (UE) 2017/2403 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) w tytule Il rozdziat Il dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:

,Sekcja 4

Operacje polowowe unijnych statkéw rybackich na wodach zjednoczonego krélestwa
Artykut 18a

Zakres

Na zasadzie odstepstwa od sekcji 3 niniejsza sekcje stosuje sie do operacji polowowych prowadzonych przez unijne
statki rybackie na wodach Zjednoczonego Krélestwa.

Artyku} 18b
Definicja

Do celéw niniejszej sekcji »wody Zjednoczonego Krélestwa« oznaczajg wody podlegajace zwierzchnictwu lub jurysdyk-
¢ji Zjednoczonego Krélestwa, wyznaczone zgodnie z prawem mig¢dzynarodowym.

Artykut 18¢

Procedura uzyskiwania upowaznienia do potowéw od Zjednoczonego Krolestwa

1. Panstwo czlonkowskie bandery, ktére sprawdzilo, ze spelnione sa warunki okreslone w art. 5, przesyla Komisji
odpowiedni wniosek lub wykaz wnioskéw o wydanie upowaznienia do polowéw przez Zjednoczone Krélestwo.

2. Kazdy wniosek lub wykaz wnioskéw zawiera informacje wymagane przez Zjednoczone Krélestwo do wydania
upowaznienia do polowéw, w wymaganym formacie, zgodnie z informacjami przekazanymi Komisji przez Zjedno-
czone Krolestwo.

3. Komisja przekazuje paistwom czlonkowskim informacje i wskazuje format, o ktérym mowa w ust. 2. Komisja
moze zwrécié si¢ do pafistwa czlonkowskiego bandery z wnioskiem o wszelkie dodatkowe informacje niezbedne do
sprawdzenia zgodnosci z warunkami, o ktérych mowa w ust. 11 2.

4. Jezeli po otrzymaniu wniosku lub wszelkich dodatkowych informacji, o ktére wystapiono na podstawie ust. 3,
Komisja stwierdzi, ze spelniono warunki okreslone w ust. 1 i 2, niezwlocznie przesyla wniosek do Zjednoczonego Kré-
lestwa.

5. Gdy tylko Zjednoczone Krélestwo poinformuje Komisje o swojej decyzji o wydaniu lub odmowie wydania upo-
waznienia do polowdéw dla unijnego statku rybackiego, Komisja natychmiast informuje o tym fakcie panstwo czlon-

kowskie bandery.

6.  Panstwo czlonkowskie bandery moze wydaé upowaznienie do polowéw w odniesieniu do operacji potowowych
na wodach Zjednoczonego Krélestwa po otrzymaniu informacji, ze Zjednoczone Krélestwo podjeto decyzje o wydaniu
upowaznienia na prowadzenie operacji polowowych przez dany unijny statek rybacki.

7. Operacje polowowe nie moga si¢ rozpoczaé, dopoki zaréwno panstwo cztonkowskie bandery, jak i Zjednoczone
Krélestwo nie wydadza upowaznienia do polowdw.

8. W przypadku gdy Zjednoczone Krélestwo poinformuje Komisje o swojej decyzji o zawieszeniu lub cofnigciu
upowaznienia do potowéw dla unijnego statku rybackiego, Komisja natychmiast informuje o tym fakcie pafistwo czlon-
kowskie bandery. To pafistwo cztonkowskie odpowiednio zawiesza lub cofa swoje upowaznienie do potowéw w odnie-
sieniu do operacji polowowych na wodach Zjednoczonego Krélestwa.
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9. W przypadku gdy Zjednoczone Krélestwo bezposrednio poinformuje panstwo cztonkowskie bandery o swojej
decyzji o wydaniu, odmowie wydania, zawieszeniu lub cofnigciu upowaznienia do potowéw dla unijnego statku rybac-
kiego, panstwo czlonkowskie bandery natychmiast informuje o tym fakcie Komisj¢. To panistwo czlonkowskie odpo-
wiednio zawiesza lub cofa swoje upowaznienie do polowéw w odniesieniu do operacji polowowych na wodach Zjed-
noczonego Krélestwa.

Artykut 18d
Monitorowanie
Komisja monitoruje wydawanie upowaznien do potowéw przez Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do operacji

potowowych prowadzonych przez unijne statki rybackie na wodach Zjednoczonego Krélestwa.”;

2) dodaje sig tytul w brzmieniu:

L,TYTUL Illa

OPERACJE POLOWOWE STATKOW RYBACKICH ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA NA WODACH UNII
Artykut 384

Zakres

Na zasadzie odstepstwa od tytutu III niniejszy tytul stosuje si¢ do operacji polowowych prowadzonych przez statki
rybackie Zjednoczonego Krélestwa na wodach Unii.

Artyku} 38b
Operacje polowowe prowadzone przez statki rybackie Zjednoczonego Krélestwa

Statki rybackie Zjednoczonego Krélestwa moga prowadzi¢ operacje potowowe na wodach Unii zgodnie z warunkami
okreslonymi w majacym zastosowanie ustawodawstwie Unii, o ile na zasadzie wzajemnosci statkom unijnym przyznaje
si¢ prawa dostepu do prowadzenia operacji polowowych na wodach Zjednoczonego Krélestwa.

Artykut 38¢

Zasady ogélne

1. Statek rybacki Zjednoczonego Krélestwa nie moze prowadzi¢ operacji potowowych na wodach Unii, chyba ze
Komisja wydala mu upowaznienie do polowéw. Upowaznienie takie moze mu zostaé wydane tylko wtedy, gdy spelnia
on kryteria kwalifikowalnosci okre§lone w ust. 2.

2. Komisja moze wydaé upowaznienie do polowéw dla statku rybackiego Zjednoczonego Krélestwa, jezeli:
a) statek rybacki posiada wazng licencje polowowa wydana przez wlasciwy organ Zjednoczonego Krélestwa;
b) statek rybacki zostal wymieniony przez Zjednoczone Krélestwo w rejestrze floty dostgpnym dla Komisji;

c) statek rybacki i wszelkie powigzane z nim statki pomocnicze stosuja odpowiedni system numeréw identyfikacyj-
nych statkéw w ramach IMO w zakresie, w jakim jest on wymagany na mocy prawa Unii;

d) statek rybacki nie figuruje w wykazie statkéw NNN przyjetym przez REMO lub przez Uni¢ na podstawie rozporza-
dzenia NNN;

e) Zjednoczone Krolestwo nie jest wymienione w wykazie panstw niewspdlpracujacych na podstawie rozporzadzenia
NNN i nie jest uznane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1026/2012 za panistwo pozwalajgce na niezréwnowa-
zone polowy; oraz

f) uprawnienia do polowéw sg dostepne dla Zjednoczonego Krélestwa.

3. Statek rybacki Zjednoczonego Krélestwa upowazniony do prowadzenia operacji polowowych na wodach Unii
musi przestrzegaé przepisow regulujacych operacje polowowe unijnych statkéw rybackich na obszarze potowowym,
na ktérym prowadzi operacje.
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Artykut 38d

Procedura uzyskiwania upowaznien do polowow

1. Zjednoczone Krélestwo przesyta Komisji wniosek lub wykaz wnioskéw o wydanie upowaznienia dla swoich stat-
kow rybackich.

2. Komisja moze zwrécic si¢ do Zjednoczonego Krélestwa o dodatkowe informacje niezbedne do sprawdzenia, czy
warunki okre$lone w art. 38c ust. 2 zostaly spelnione.

3. W przypadku gdy zostanie ustalone, ze warunki, o ktérych mowa w art. 38b i art. 38c ust. 2, s3 spelnione, Komi-
sja moze wyda¢ upowaznienie do polowéw oraz niezwlocznie informuje o tym Zjednoczone Krélestwo i zaintereso-
wane panstwa czlonkowskie.

Artykut 38e

Zarzadzanie upowaznieniami do polowéw

1. Jezeli ktérykolwiek z warunkéw okreslonych w art. 38b i art. 38c ust. 2 przestaje by¢ spelniony, Komisja podej-
muje odpowiednie dzialania, w tym réwniez zmienia lub cofa upowaznienie, oraz informuje o tym Zjednoczone Kréle-
stwo oraz zainteresowane panstwa cztonkowskie.

2. Komisja moze odmowi¢ wydania upowaznienia, zawiesi¢ lub cofngé upowaznienie wydane dla statku rybackiego
Zjednoczonego Krélestwa w kazdym z nastepujacych przypadkow:

a) gdy nastapila zasadnicza zmiana okolicznosci, w szczegdlnosci w odniesieniu do wzajemnego dostepu unijnych
statkéw rybackich do wéd Zjednoczonego Krélestwa;

b) w przypadku powaznego zagrozenia dla zréwnowazonej eksploatacji zywych zasobéw morza, zarzadzania nimi
iich ochrony;

¢) gdy ma to istotne znaczenie dla zapobiegania potowom NNN lub ich zwalczania;

d) gdy Komisja uzna to za wlasciwe na podstawie swoich ustalen wynikajgcych z dzialafi monitorujacych przeprowa-
dzanych zgodnie z art. 18d;

e) gdy Zjednoczone Krélestwo niestusznie odmawia wydania upowaznienia, zawiesza lub cofa upowaznienie dla unij-
nych statkow rybackich do prowadzenia operacji polowowych na wodach Zjednoczonego Kroélestwa.

3. W przypadku odmowy wydania upowaznienia, jego zawieszenia lub cofnigcia przez Komisje zgodnie z ust. 2
natychmiast informuje ona o tym Zjednoczone Krdlestwo.

Artykut 38f

Zaprzestanie operacji potowowych

1. W przypadku uznania, ze uprawnienia do polowéw udzielone Zjednoczonemu Krdlestwu zostaly wyczerpane,
Komisja natychmiast powiadamia o tym fakcie Zjednoczone Krélestwo oraz wlasciwe organy inspekcji panstw czlon-
kowskich. W celu zapewnienia ciaglosci operacji polowowych w ramach niewykorzystanych uprawnien do polowow,
ktére moga jednak réwniez mie¢ wplyw na wyczerpane uprawnienia do polowéw, Komisja zwraca si¢ do Zjednoczo-
nego Kroélestwa o przekazanie jej informacji o Srodkach technicznych zapobiegajacych wszelkiemu negatywnemu wply-
wowi na wyczerpane uprawnienia do potowow.

2. Od dnia powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1, upowaznienia do polowéw wydane statkom rybackim plywa-
jacym pod banderg Zjednoczonego Krélestwa uznaje si¢ za zawieszone w odniesieniu do danych operacji potowowych,
a statki rybackie nie sg juz upowaznione do prowadzenia takich operacji polowowych.

3. Upowaznienia do polowdw uznaje si¢ za cofnigte, w przypadku gdy zawieszenie upowaznien do polowéw zgod-
nie z ust. 2 dotyczy wszystkich operacji polowowych, w odniesieniu do ktérych zostaly one udzielone.
Artykut 38¢

Przekroczenie kwot na wodach Unii

Gdy Komisja stwierdzi, ze Zjednoczone Krolestwo przekroczylo kwoty, ktdre zostaly mu przydzielone w odniesieniu
do danego stada lub danej grupy stad, Komisja dokonuje odliczen od innych kwot przydzielonych Zjednoczonemu Kré-
lestwu. Komisja doklada staran w celu zapewnienia, aby wielkos¢ tych odliczen byla spéjna z odliczeniami natozonymi
na pafistwa cztonkowskie w podobnych okolicznosciach.
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Artykut 38h

Kontrola i egzekwowanie

1. Statek rybacki Zjednoczonego Krélestwa upowazniony do prowadzenia operacji polowowych na wodach Unii
musi przestrzegaé przepiséw w zakresie kontroli regulujacych operacje polowowe unijnych statkéw rybackich na obsza-
rze potowowym, na ktérym prowadzi operacje.

2. Statek rybacki Zjednoczonego Krélestwa upowazniony do prowadzenia operacji polowowych na wodach Unii
przekazuje Komisji lub wyznaczonemu przez nig organowi oraz, w stosownych przypadkach, nadbrzeznemu pafistwu
czlonkowskiemu dane, ktdre unijne statki rybackie s3 zobowiazane przekazywaé panstwu czlonkowskiemu bandery
na podstawie rozporzadzenia w sprawie kontroli.

3. Komisja lub wyznaczony przez nig organ przesyla dane otrzymane zgodnie z ust. 2 nadbrzeznemu panistwu
cztonkowskiemu.

4. Statek rybacki Zjednoczonego Krdlestwa upowazniony do prowadzenia operacji polowowych na wodach Unii
przekazuje na zadanie — Komisji lub organowi przez nig wyznaczonemu — sprawozdania obserwatora sporzadzone
na mocy obowigzujacych programéw obecnosci obserwatoréw.

5. Nadbrzezne panstwo czlonkowskie zapisuje wszelkie naruszenia popelnione przez statki rybackie Zjednoczo-
nego Krélestwa, w tym réwniez zwigzane z nimi kary, w krajowym rejestrze, o ktérym mowa w art. 93 rozporzadzenia
w sprawie kontroli.”.

Artykut 2
Wejscie w Zycie i rozpoczgcie stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia nastepujacego po dniu, w ktérym prawo Unii przestanie mie¢ zastoso-

wanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie na podstawie art. 126 i 127 umowy o wystapieniu, do

wczesniejszej z nastepujacych dat:

a) do dnia 31 grudnia 2021 r.

b) do dnia wejscia w zycie albo dnia rozpoczecia tymczasowego stosowania umowy miedzy Unia a Zjednoczonym Kréle-
stwem zawierajgcej postanowienia dotyczace polowéw.

3. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ jednak, jezeli umowa, o ktérej mowa w ust. 2 lit. b), wejdzie w Zycie lub
bedzie tymczasowo stosowana przed dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 grudnia 2020 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D. M. SASSOLI M. ROTH
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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